»PFiloha & 6 k vyhlasce &. 215/2008 Sb.

Formulaf opravnéni k dovozu ze tietich zemi anebo k premisténi z ¢lenskych statu
Evropské unie Skodlivych organismii, rostlin, rostlinnych produkti a jinych predméti,

r o rw

uréenych pro pokusné a védecké ti¢ely nebo pro praci ve Slechténi odrud

Evropsk4 unie/ European Union Opravnéni €. /Letter of Authority No.

1. Jméno a adresa odesilatele /Organizace Opravnéni

ochrany rostlin zemé& pivodu )
k dovozu a/nebo k premisténi Skodlivych

Name and address of consignor/Plant organismi, rostlin, rostlinnych produkti a
protection organization of the country of jinych predméti, uréenych pro pokusné a
origin védecké ucely nebo pro praci ve Slechténi




2. Jméno a adresa osoby odpovidajici za
povolené ¢innosti

Name and address of person responsible for
the approved activities

odrud (vydané podle smérnice 2008/61/ES)
Letter of Authority

for the introduction and/or movement of
harmful organisms, plants, plant products
and other objects for trial or scientific
purposes and for work on varietal
selections (issued under Directive
2008/61/EC)

3. Ustiedni kontrolni a zkuSebni ustav
zemédelsky

Central Institute for Supervising and Testing
in Agriculture

4. Adresa a popis vybrané¢ho mista nebo mist
pro udrZzovani karanténniho materialu
v karanténnim rezimu

Address and description of the specific site
or sites for quarantine containment

5. Misto ptivodu (s ptipojenymi
dokumenta¢nimi doklady u materialu
pochazejiciho ze tieti zemé)

Place of origin (documentary evidence
attached for material originating in a third
country)

7. OhlaSené vstupni misto u materialu
dovazeného ze treti zemé

Declared point of entry for material
introduced from a third country

6. Cislo rostlinolékatského pasu

Plant passport number

nebo ¢islo rostlinolékarského osvédcéeni

or Phytosanitary certificate number




8. Védecky nazev (védecke nazvy) materialu, vCetné 9. MnoZzstvi materialu

prislusnych Skodlivych organismu

Scientific name(s) of the material, including the harmful

organisms concerned

Quantity of material

10. Typ materialu

Type of material

11. Dodatkové prohlaSeni

Additional declaration

.. Tento materiél je dovazen na/ pfemistovan po" tizemi Evropské unie podle smérnice

2008/61/ES*

“This material is introduced into/ moved within" the territory of the European Union under

Directive 2008/61/EC*

12. Dodatkové informace

Additional information

13. Souhlas odpovédného uredniho orgénu
Clenského statu, ze kterého material
pochazi

Endorsement by the responsible official
body of the Member State of origin of the
material

14. Razitko Ustredniho kontrolniho a
zkuSebniho ustavu zemédéelského

Stamp of the Central Institute for Supervising
and Testing in Agriculture

" Nehodici se skrtndte/Delete if not applicable




Misto souhlasu: Datum: Misto vydani: Datum:

Place of endorsement Date Place of issue Date

Jméno a podpis opravnéné osoby: Jméno a podpis opravnéné osoby:

Name and signature of authorized officer Name and signature of authorized officer




